
Naudotojo vadovas 
Nebula Capsule 3 



2

Svarbios saugos instrukcijos 
Prieš naudodami šį gaminį, perskaitykite visas instrukcijas. 
Nedarykite jokių pakeitimų ar nustatymų, kurie nėra aprašyti 
šiame vadove. Jei nesilaikoma instrukcijų ir dėl to atsiranda 
fizinė žala, duomenų praradimas ar sugadinimas, garantija 
netaikoma. 

Sąranka 

•	Nenaudokite gaminio jokiu kitu būdu, išskyrus aprašytą čia, 
kad išvengtumėte asmens sužalojimų ar turto sugadinimo. 

•	Norėdami sumažinti gaisro ir (arba) elektros smūgio riziką, 
neeksponuokite gaminio lietui ar drėgmei. Ant šio gaminio 
neturėtų būti dedami daiktai, pripildyti skysčių, pavyzdžiui, 
vazos. 

•	Neišdėliokite šio gaminio ant minkštų paviršių, tokių kaip 
staltiesės ar kilimai, nes kitaip produktas gali tapti gaisro 
pavojumi. 

•	Nedėkite šio gaminio vietose, kuriose kaupiasi per didelis 
kiekis dulkių ir nešvarumų, arba šalia bet kokio įrenginio, 
generuojančio stiprų magnetinį lauką. 

•	Kad išvengtumėte perkaitimo, neužblokuokite ir neužkimškite 
ventiliacijos angų. 

•	Niekada nedėkite šio gaminio į uždarą erdvę. Visada palikite 
pakankamai vietos aplink šį gaminį ventiliacijai. 

•	Nenaudokite produkto aplinkoje, kurioje temperatūra yra 
per aukšta arba per žema. Niekada nelaikykite gaminio 
tiesioginėje saulės šviesoje ar drėgnoje aplinkoje. 

•	Kai šis produktas veikia ilgą laiką, jo paviršius gali įkaisti. Jei 
taip nutinka, nedelsdami išjunkite įrenginį ir atjunkite įkroviklį. 
Vėl pradėkite naudoti gaminį, kai jis atvės. 

•	Visada elkitės su šiuo gaminiu atsargiai. Venkite liesti 
objektyvą. 

•	Neleiskite vaikams be priežiūros naudotis produktu. 

•	Nedėkite sunkių ar aštrių daiktų ant šio gaminio. 

•	Kad išvengtumėte elektros smūgio, neišardykite gaminio. 
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•	Venkite stiprių vibracijų, nes jos gali pažeisti vidinius 
komponentus. 

•	Įsitikinkite, kad naudojate tik gamintojo siūlomą adapterį. 
Naudojant neleistinį adapterį gali būti pavojinga ir pažeisti 
naudojimo sąlygas bei produkto garantiją. 

•	Vartotojas privalo laikytis atitinkamų šalių ir regionų, 
kuriuose įranga yra (naudojama), įstatymų ir taisyklių, laikytis 
profesinės etikos, atkreipti dėmesį į saugumo įsipareigojimus 
ir griežtai draudžiama naudoti mūsų produktus ar įrangą bet 
kokiems neteisėtiems tikslams. Mūsų įmonė jokiu būdu nebus 
atsakinga už pažeidėjų teisinę atsakomybę. 

Maitinimo šaltinis 

•	Rekomenduojama naudoti gaminį aplinkoje, kurioje 
temperatūra yra nuo 5°C iki 25°C / 41°F iki 77°F. 

•	Tiekiant maitinimą, įrenginį pastatykite aplinkoje, kurioje yra 
normali kambario temperatūra ir gera ventiliacija. 

 
Klausos sauga 

•	Norėdami išvengti klausos pažeidimų, ilgą laiką neklausykite 
garsiai. Nustatykite garsumą iki saugaus lygio. 

 
Įkrovimas 

•	Adapteris skirtas naudoti tik patalpose. 

•	Adapteris turėtų būti įrengtas šalia gaminio ir turėtų būti 
lengvai pasiekiamas. 

•	Dėl korpuso medžiagos produktą reikia prijungti tik prie USB 
2.0 arba naujesnės versijos. 

•	Kraunant įrenginį, padėkite jį aplinkoje, kurioje yra normali 
kambario temperatūra (5°C~25°C) ir gera ventiliacija. 

 
Baterija 

•	Nuotolinio valdymo pultelyje yra baterijų, kurios kelia 



4

užspringimo pavojų. Laikykite nuotolinio valdymo pultelį 
vaikams nepasiekiamoje vietoje. 

•	Išimkite baterijas, jei nuotolinio valdymo pultelis ilgą laiką 
nebuvo naudojamas. 

•	Pakeiskite nuotolinio valdymo pultelio baterijas tik tokiomis 
pačiomis arba lygiavertėmis. 

•	Baterijose yra cheminių medžiagų, todėl jas reikia tinkamai 
utilizuoti. 

•	Įrenginį reguliariai įkraukite. Nelaikykite šio įrenginio su 
visiškai išsikrovusiu akumuliatoriumi. 

Įspėjimas 

•	Baterijos pakeitimas netinkamu tipu gali panaikinti apsaugos 
priemones ir sukelti pavojų. 

•	Baterijos / įrenginio šalinimas ugnies ar karštos krosnies 
aplinkoje arba kitoje reikšmingos šilumos šaltinio vietoje, 
mechaninis smulkinimas arba baterijos / įrenginio pjovimas 
gali sukelti sprogimą. 

•	Palikę akumuliatorių / įrenginį itin karštoje aplinkoje, galite 
sukelti sprogimą arba degių skysčių ar dujų nutekėjimą. 

•	Baterija / įrenginys, veikiamas itin žemo oro slėgio, gali 
sprogti arba išleisti degiuosius skysčius ar dujas. 

Įspėjimas 

•	Netinkamo tipo baterijos pakeitimas gali  panaikinti 
apsaugas ir sukelti pavojų; 

•	Baterijos/prietaiso išmetimas į ugnį, karštą orkaitę ar kitą 
stiprios šilumos šaltinį arba mechaninis sutraiškymas ar 
prietaiso/baterijos pjovimas gali sukelti sprogimą; 

•	Palikti bateriją/prietaisą itin karštoje aplinkoje gali sukelti 
sprogimą arba degių skysčių ar dujų nutekėjimą. 

•	Baterija / įrenginys, kuris yra veikiamas itin žemo oro slėgio, 
gali sprogti arba išleisti degiuosius skysčius ar dujas. 
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Valymas 

•	Naudokite minkštą, be pūkelių šluostę. Niekada nenaudokite 
skystų, dujinių ar lengvai užsiliepsnojančių valymo priemonių 
valymui. 

•	Nenaudokite jokių skystų valymo priemonių objektyvui valyti, 
kad nepažeistumėte objektyvo plėvelės dangos. 

•	Švelniai  nuvalykite pavirš ius .  Būkite atsargūs,  kad 
nesubraižytumėte paviršiaus. 

•	Naudokite objektyvo valymo popierių, kad išvalytumėte 
objektyvą. 

 
Remontas 

•	Nereikia taisyti šio gaminio pačiam. 

•	Netinkama priežiūra gali sukelti sužalojimus arba produkto 
pažeidimus. 

•	Visus techninės priežiūros darbus patikėkite kvalifikuotiems 
specialistams. 

 
Atsargiai 

•	Galimai pavojinga optinė spinduliuotė, skleidžiama šio 
gaminio, gali pakenkti akims. 

•	Nespoksokite į veikiantį spindulį. 
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Kas įtraukta 

1 2 3

4 5 6

QSG

Nebula Capsule 3 

Adapteris 

Įkrovimo kabelis 

Nuotolinio valdymo pultas 

AAA baterijos × 2 

Greito paleidimo vadovas 
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Iš pirmo žvilgsnio 
1.Projektorius 
Priekinis vaizdas 

1

2

Objektyvas 

Kamera (autofokusui ir 
automatinio trapecinio 
iškraipymo korekcijai) 
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Galinis vaizdas 

1

3

2

4

8765

Infraraudonųjų spindulių imtuvas 

Režimo perjungimo mygtukas / „Bluetooth“ garsiakalbio 
įjungimo / išjungimo mygtukas 
•	Paspauskite, kad perjungtumėte tarp „Bluetooth“ 

kolonėlės režimo ir projektoriaus režimo. 

Maitinimo mygtukas 

•	Paspauskite ir palaikykite 3 sekundes, kad įjungtumėte 
/ išjungtumėte.

•	Paspauskite,  kad pažadintumėte projektorių / 
įjungtumėte budėjimo režimą projektoriaus režime.

Garsiakalbis 
AUX išvesties lizdas 
•	 Prijunkite prie išorinio garso išvesties įrenginio.
HDMI įvesties prievadas 
•	 Prijunkite prie atkūrimo įrenginio per HDMI išvestį.
USB-A prievadas 
•	 Prijunkite prie maitinimo šaltinio naudojant įkrovimo 
kabelį.

•	 Prijunkite prie USB atmintinės.
USB-C prievadas 
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•	 Prijunkite prie maitinimo šaltinio naudojant įkrovimo 
kabelį.

Viršutinis vaizdas 

1

2

3

4

 Garsumo didinimo /
 mažinimo mygtukai 
Patvirtinimo mygtukas 

Grąžinimo mygtukas 

Navigacijos mygtukai 

Apatinis vaizdas 

1  1/4" trikojui skirta lizdas 
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Matmenys 
160 (A) x 78 (G) mm / 6,3 (A) × 3,1 (G) col 

16
0m

m

78mm
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2.Nuotolinio valdymo pultas 

1

2

3

4

5

7
8

11

10
9

6

12
Įjungti / Išjungti 
Navigacija 
Grįžti į ankstesnį meniu 
Atidarykite „Prime Video“ 
Atidarykite „Netflix“ 
Nuti ldymo / Nuti ldymo 
atšaukimo mygtukas 
G a r s u m o  d i d i n i m a s  / 
mažinimas 
Pasiekite pagrindinį meniu 
Pasiekite daugiau

parinkčių 

10 Įjungti pauzę / tęsti / 
patvirtinti pasirinkimą 

11 A k t y v i n k i t e  „G o o g l e “ 
asistentą 
Reguliuokite fokusą 

Nuotolinio valdymo pultas: 
Google TV RCU 

Modelis: D044X 
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3.LED šviesos vadovas 

Mygtukas LED būsenos Aprašymas 

Pastovi mėlyna Įjungta 

Išjungta šviesa Išjungta 

Pastoviai raudona Įkrovimas 

Pastovi oranžinė Budėjimo režimas 

Pastoviai raudona Įkrovimas budėjimo režimu 

Pastovi žalia Pilnai įkrauta 

Mirksintis raudonai Silpna baterija 

Mirksinti mėlyna 

Pasirengęs susieti / 
„Bluetooth“ susiejimas 
/ „Bluetooth“ atjungtas 
(„Bluetooth“ garsiakalbio 
režimas) 

Pastovi mėlyna 
B l u e t o o t h  p r i j u n g t a s 
(B luetooth  gars iaka lb io 
režimas) 
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Pradžia 
1.Paruoškite nuotolinio valdymo pultą 
① Stumkite, kad atidarytumėte baterijų skyrių. 

② Įdėkite naujas baterijas, atitinkančias poliškumą (+/-), ir 
uždarykite baterijų skyrelį. 

+

+

③ Pirmą kartą naudojant, vadovaukitės ekrane pateiktomis 
instrukcijomis, kad susietumėte nuotolinio valdymo pultą su 
projektoriumi. 
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T
Atstumas tarp nuotolinio valdymo pulto ir 
projektoriaus neturėtų viršyti 10 m / 33 ft. 

2.Pastatykite savo projektorių 
Pastatykite projektorių ant stabilaus, lygaus paviršiaus 
priešais projekcijos paviršių. Norint pasiekti geriausių rezultatų, 
projekcijos paviršius turėtų būti baltas ir lygus. 

3.37ft1.06m

3.18m

10.43ft

T
•	Projekcijinė įranga neturi būti palenkta į projekcijos 

paviršių.  Galite koreguoti projekcijos vaizdą 
naudodami integruotą automatinį fokusavimą ir 
automatinę trapecijos korekciją. 

•	Atstumas tarp projektoriaus ir projekcijos paviršiaus 
lemia projekcijos vaizdo dydį. Norėdami pasiekti 
geriausią rezultatą, pastatykite projektorių 1,06–3,18 
m / 3,37–10,43 ft atstumu nuo projekcijos paviršiaus, 
kad gautumėte ekrano dydį nuo 40 iki 120 colių. 
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Ekrano dydis Atstumas tarp projektoriaus objektyvo ir 
ekrano 

40 colių 1,06 m / 3,47 ft 
50 colių 1,33 m / 4.36 ft 
60 colių 1,60 m / 5,24 ft 
70 colių 1,86 m / 6.10 ft 
80 colių 2,13 m / 6,98 ft 
90 colių 2,39 m / 7,84 ft 
100 colių 2,65 m / 8,69 ft 
110 colių 2,92 m / 9,58 ft 
120 colių 3,18 m / 10,43 ft 

3.Įkraukite savo projektorių 
Pirmą kartą naudojant, visiškai įkraukite savo projektorių 
naudodami pridėtą adapterį ir įkrovimo kabelį. 
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4.Įjungti / Išjungti 
Paspauskite ir laikykite maitinimo mygtuką 3 sekundes, kad 
įjungtumėte projektorių. 

T
•	Taip pat galite paspausti ir laikyti nuotolinio 

valdymo pulto maitinimo mygtuką 3 sekundes, kad 
išjungtumėte. 

•	Įjungus įrenginį, paspauskite projektoriaus arba 
nuotolinio valdymo pulto maitinimo mygtuką, kad 
perjungtumėte į parengties režimą. 

•	Projektoriaus HDMI šaltinio režime, praėjus 10 
minučių be mygtukų paspaudimo arba nesant 
signalo, projektorius pereis į laukimo režimą. 

•	Ka i  parengt ies  rež imas t runka 30  minučių , 
projektorius automatiškai išsijungs. 

5.Autofokusavimas ir automatinis trapecijos 
iškraipymo taisymas 

Norėdami įjungti automatinį fokusavimą ir automatinį 
trapecijos iškraipymų koregavimą, šiek tiek pajudinkite 
projektorių arba paspauskite  ant nuotolinio valdymo pulto. 
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6.Sąranka 
Naudojant projektorių pirmą kartą, vykdykite ekrane 
pateikiamas (OSD) instrukcijas, kad užbaigtumėte pagrindinį 
nustatymą. 

•	 Suporuokite nuotolinio valdymo pultą su savo projektoriumi. 

•	 Pasirinkite savo kalbą 

•	 Nustatykite televizorių naudodamiesi „Android“ telefonu 
(pasirinktinai) 

•	 Prisijunkite prie „Wi-Fi“ 

•	 Prisijunkite naudodami savo „Google“ paskyrą 

Nebula Connect programėlė 
Norėdami lengvai valdyti projektorių, rekomenduojame 
atsisiųsti programėlę Nebula Connect. 

① Atsisiųskite Nebula Connect programėlę iš „App Store“ (iOS 
įrenginiai) arba „Google Play“ (Android įrenginiai). 

② Įjunkite „Bluetooth“ savo išmaniajame telefone. 

③ Atidarykite „Nebula Connect“ programėlę ir pasirinkite 
[Nebula Capsule 3] > [XXXXXX] kaip prijungiamą įrenginį. 

④ V y kd y k i t e  e k ra n e  p a t e i k i a m u s  n u ro d y m u s ,  ka d 
užbaigtumėte prijungimo nustatymą. 
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Nustatymai 
Paleiskite nustatymo procesą, kai pirmą kartą įjungiate 
projektorių. 

1.Kanalai ir įvestys 
Pradiniame ekrane pasirinkite [Nustatymai] > [Projektorius] > 
[Įvestys]. 

HDMI Pasirinkite HDMI atkūrimo įrenginį kaip 
įvesties šaltinį.

HDMI valdymas Leiskite Google TV valdyti jūsų HDMI 
atkūrimo įrenginį.

Automatinis 
įrenginio išjungimas 

Išjunkite HDMI atkūrimo įrenginį per 
„Google TV“. 

Televizoriaus 
automatinis 
įsijungimas 

Įjunkite „Google TV“ naudodami HDMI 
atkūrimo įrenginį. 

Automatinis šaltinio 
perjungimas 

Iškart persijungia į naują signalo 
šaltinį, kai prijungiamas prie aktyvaus 
įrenginio.

CEC įrenginių 
sąrašas 

Patikrinkite vartotojų elektronikos 
valdymo (CEC) įrenginius.
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2.Projektorius 
Pagrindiniame ekrane pasirinkite [Nustatymai] > [Projektorius]. 

Vaizdo 
korekcija 

Automatinės Keystone korekcijos nustatymai: 
Paleiskite automatinę Keystone korekciją 
naudodami nuotolinio valdymo pultą, paleidžiant 
prietaisą arba po judėjimo. 
Automatinis ekrano pritaikymas: Įjungti arba 
išjungti automatinį ekrano pritaikymą. 
Automatinis kliūčių vengimas: Automatiškai 
aptinka kliūtis ant sienos koreguojant trapecijos 
formą, kad ekranas būtų tinkamai sureguliuotas. 
Atlikite rankinį Keystone koregavimą: Rankiniu 
būdu atlikite Keystone koregavimą, sureguliuodami 
kiekvieną kampą. 
Vieno paspaudimo vaizdo korekcija: Automatiškai 
pritaikykite vaizdo dydį prie jūsų paviršiaus. 
Priartinti: Priartinkite arba atitolinkite projekcijos 
vaizdą nuo 50% iki 100%. 

Fokusavimo 
nustatymai 

Automatinis fokusavimas paleidžiant: 
Automatiškai sureguliuoti fokusą, kai 
projektorius įjungiamas. 
Automatinis fokusavimas po judėjimo: 
automatiškai sureguliuoja fokusą, kai judinate 
projektorių. 
Rankinis fokusavimo koregavimas: Įjunkite 
rankinio fokusavimo koregavimą. 
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Išplėstiniai 
nustatymai 

Išvalyti talpyklą: Ištrinti visus projektoriuje 
saugomus talpyklos duomenis. 
Projektoriaus režimas: Pasirinkite projektoriaus 
vietą. 
•	 Automatiškai: Automatiškai nustato, ar 
projektorius yra apverstas, ir automatiškai 
perjungia į tinkamą projektoriaus režimą. 
•	 Priekyje: Įrenginys yra priešais projekcinį 
paviršių. 
•	 Priekinės lubos: Įrenginys pakabintas ant 
lubų apverstoje padėtyje. Vaizdas pasuktas 
180 laipsnių.
•	 Galinė: Įrenginys yra už projekcinio 
paviršiaus. 
•	 Galinės lubos: Įrenginys pakabintas nuo 
lubų aukštyn kojomis už projekcinio paviršiaus. 
Vaizdas pasuktas 180 laipsnių ir apverstas 
horizontaliai.
Judėjimo nustatymai: Nustatykite jautrumo 
lygį, kad suaktyvintumėte automatinį 
fokusavimą ir automatinį trapecijos iškraipymo 
koregavimą. 
DNS serverio nustatymas: Nustatykite savo 
pageidaujamą DNS serverį projektoriui. 
Keystone kalibravimas: Pakartotinai 
kalibruokite projektorių, jei keystone korekcija 
neveikia tinkamai. 
Išmanūs sprendimai: Įjunkite arba išjunkite 
automatinius įspėjimus, kai projektorius 
aptinka problemą. 
•	 Projekcijos kampo įspėjimas: Rodo įspėjimą, 
kai pasiekiamas maksimalus projekcijos 
kampas. 
•	 Ruošimo iššokantis langas: Parodo 
pranešimą, leidžiantį pasiekti smulkų derinimą 
po automatinio trapecinio iškraipymo 
koregavimo. 
•	 Nebula Smart Popup: Parodo pranešimą, kai 
pasikeičia projektoriaus būsena. 
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3.Ekranas ir garsas 
Pagrindiniame ekrane pasirinkite [Nustatymai] > [Ekranas ir 
garsas]. 

Paveikslas 

Ryškumas: Pritaikykite ryškumą pagal aplinką.  

•	 Standartinis: Numatyta, kad ekrano ryškumas 
bus nustatytas į aukščiausią lygį. Taip pat galite 
rankiniu būdu reguliuoti ryškumą.

•	 Eco: Sumažina ekrano ryškumą, kad pailgintų 
veikimo laiką. 

•	 Automatinis: Perjungia į standartinį režimą, 
kai kraunamas, ir į ekologišką režimą, kai 
atjungiamas nuo maitinimo šaltinio. 
Vaizdo režimas: Projektorius turi kelis iš anksto 
nustatytus vaizdo režimus, kad galėtumėte 
pasirinkti tinkamiausią savo aplinkai ir įvesties 
šaltiniui. 

•	 Standartas: Išlaiko natūraliai atrodančias 
spalvas, subalansuotas šiltų ir šaltų tonų. 

•	 Filmas: Užtikrina geriausias spalvas filmų 
žiūrėjimui. 

•	 Konferencija: Padidina ryškumą, tačiau daro 
įtaką spalvų atkūrimui. 

•	 Pasirinktinis: Rankiniu būdu nustatykite 
kontrastą, sodrumą, aštrumą, spalvų 
temperatūrą, sienos spalvą ir gamą arba 
atkurkite pradinius nustatymus. 
Eksperto nustatymai: tinkinkite išplėstinius 
nustatymus, kad pagerintumėte vaizdo kokybę. 

•	 DNR: Sumažina skaitmeninį triukšmą ekrane. 

•	 MPEG NR: Pašalina vaizdo triukšmą atkuriant 
MPEG formatu suspaustą vaizdo įrašą. 

•	 DI filmo režimas: Sukuria didelės raiškos 
vaizdus, užkoduotus 24 kadrų per sekundę 
greičiu. 
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Garsas 

Garso režimas: Projektorius turi kelis iš anksto 
nustatytus garso režimus, kad galėtumėte 
pasirinkti tinkamiausią pagal aplinką ir įvesties 
šaltinį. 

•	 Filmas: Sukuria erdvinio garso klausymo patirtį 
filmų žiūrėjimui. 

•	 Muzika: Pagerina aukštuosius dažnius muzikos 
klausymui. 

•	 Lauke: Padidina garso / vaizdo atkūrimo 
garsumą naudojant lauke. 

•	 Pasirinktinė: Rankiniu būdu nustatykite garso 
nustatymus, tokius kaip balansas, bosas ir aukšti 
tonai. 
Įjunkite „Bluetooth“ garsiakalbio režimą: 
Įgalinkite projektorių naudoti kaip „Bluetooth“ 
garsiakalbį. 
Garsiakalbio delsimas: Norėdami sinchronizuoti 
garsą su vaizdu, kiekvienai operacijai 
sureguliuokite garso delsą 10 milisekundžių. 
Eksperto nustatymai: Suasmeninkite pažangius 
nustatymus, kad pagerintumėte garso kokybę. 

•	 ARC: Leidžia televizoriui perduoti garsą atgal į 
šaltinio įrenginį per vieną HDMI kabelį. 

Garso 
išvestis 

Pasirinkite skaitmeninį išvesties režimą ir rankiniu 
būdu nustatykite išvesties delsą.

4.Tinklas ir internetas 
Šis projektorius gali būti prijungtas prie interneto per belaidį 
(Wi-Fi) ryšį. 

1.Paspauskite mygtuką „Nustatymai“ (krumpliaračio 
piktograma) nuotolinio valdymo pulte ir eikite į [Nustatymai] > 
[Tinklas ir internetas].  
2.Naudokite projektoriaus navigacijos mygtuką, kad 
pasiektumėte [Nustatymai] > [Tinklas ir internetas].  
3.Atidarykite „Nebula Connect“ programėlę savo įrenginyje, 
pasirinkite projektoriaus modelį, tada eikite į [Nustatymai] > 
[Tinklas ir internetas]. 
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5.Programos 
1.Pagrindiniame ekrane pasirinkite [Nustatymai] > [Programos]. 

2.Pasirinkite programą ir patikrinkite dabartinę versiją, 
atverkite arba priverstinai sustabdykite programą, patikrinkite 
naudojamą saugyklą, išvalykite duomenis ar talpyklą, 
pašalinkite programą arba įjunkite ar išjunkite pranešimus ir 
leidimus. 

6.Sistema 
Pradžios ekrane pasirinkite [Nustatymai] > [Sistema]. 

Prieinamumas Pakeiskite antraštės nustatymus arba 
įjunkite pasiekiamumo paslaugą.

Apie 
Patikrinkite įrenginio informaciją, 
atnaujinkite sistemą, iš naujo nustatykite 
įrenginį arba pervadinkite įrenginį.

Data ir laikas 

Įjungti arba išjungti automatinį datos ir laiko 
nustatymą, rankiniu būdu nustatyti datą ir 
laiką, pasirinkti laiko juostą arba nustatyti 
laiko formatą.

Kalba Pasirinkite ekrane rodomą kalbą.
Klaviatūra Patikrinkite ir valdykite klaviatūras.
Laikymas Patikrinkite įrenginio saugyklą.

Aplinkos 
režimas 

Nustatykite savo nuostatas, kad „Google 
TV“ ekrane būtų rodomos nuotraukos, oras ir 
laikas. 

Energija ir galia 

Keiskite automatinio miego nustatymus, 
išjunkite dabartinį ekraną arba nustatykite 
automatinio išsijungimo laiką, kai nėra 
signalo.

Aktoriai 

Pasirinkite rodyti pranešimus visuose 
„Android“ įrenginiuose, prijungtuose prie 
jūsų „Wi-Fi“, ir leiskite jiems valdyti medijos 
perdavimą į šį įrenginį. 

Sistemos garsas Įjungti / išjungti sistemos garsinius 
pranešimus.

Paleisti iš naujo Paleiskite sistemą iš naujo.
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7.Kiti 
Pradžios ekrane pasirinkite [Nustatymai], kad rastumėte 
daugiau nustatymų parinkčių. 

Paskyros ir 
prisijungimas 

Prisijunkite, kad galėtumėte pilnai 
pasinaudoti Google TV.

Privatumas Pritaikykite savo privatumo nustatymus.
Nuotolinio valdymo 
pultai ir priedai Ieškokite priedų susiejimui.

Pagalba ir 
atsiliepimai 

Palikite savo atsiliepimus apie projektorių 
arba pasidalykite kitomis idėjomis.

Naudojimasis savo projektoriumi 
1.Pasirinkite programėlę 
Prisijungę prie belaidžio tinklo, galite naudotis internetinėmis 
paslaugomis, mėgautis filmais, muzika ir nuotraukomis bei 
naršyti internete. Galite atsisiųsti daugiau programėlių iš 
„Google Play“. 

① Paspauskite , kad patektumėte į pagrindinį puslapį. 

② Pasirinkite [Programos] > [Gauti daugiau programų]. 

2.Balso asistentas 
Po nustatymo paspauskite Google Assistant mygtuką ant 
nuotolinio valdymo pulto, galite kalbėtis su Google Assistant ir 
pateikti savo nurodymus. 

3.Belaidis transliavimas 
Galite belaidžiu būdu transliuoti filmus, žaidimus, muziką ir visą 
ekraną iš savo iOS, macOS, Android arba Windows įrenginio į 
„Nebula Capsule 3“. 
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T
Įsitikinkite, kad „Nebula Capsule 3“ ir jūsų įrenginys 
yra prijungti prie to paties belaidžio tinklo. Tinklas 
gali būti „WiFi“ tinklas arba jūsų telefono viešosios 
interneto prieigos taškas. 

3.1 Perduokite turinį iš programos 
Galite perduoti  tur inį  iš  programėlių,  kur ios palaiko 
„Chromecast“, pavyzdžiui, „YouTube“ ir „Prime Video“. 
① Prijunkite savo įrenginį ir projektorių prie to paties belaidžio 
tinklo. 
② Atidarykite transliacijos programėlę savo įrenginyje. 
③ Leiskite vaizdo įrašą ir bakstelėkite perdavimo piktogramą 

 vaizdo ekrane. 
④ Pasirinkite D2425 ,  kad prisijungtumėte. Projektorius 
atvaizduos vaizdo ekraną jūsų įrenginyje. 

T
Tam tikras turinys negali būti perduodamas į 
„Nebula Capsule 3“ dėl autorių teisių apribojimų. 
Galite transliuoti turinį naudodami tą pačią 
programėlę, įdiegtą jūsų projektoriuje. 
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3.2 Transliuoti įrenginio ekraną 

Galite perduoti visą savo įrenginio ekraną į projektorių. 

① Prijunkite savo įrenginį ir projektorių prie to paties belaidžio 
tinklo. 

② Įdiekite „Nebula Cast“ programėlę savo projektoriuje. 

③ Atidarykite „Nebula Cast“ ir vykdykite ekrane pateiktas 
instrukcijas, kad užbaigtumėte procesą. 

4.Leisti iš HDMI atkūrimo įrenginių 
Projektorius gali būti prijungtas prie įvairių HDMI atkūrimo 
įrenginių, tokių kaip TV dėžutė, TV priedėlis, DVD grotuvas, 
priedėlis (STB), žaidimų konsolė ar kiti įrenginiai. 
① Prijunkite projektorių prie HDMI atkūrimo įrenginio 
naudodami HDMI kabelį (nepridedamas). 
② Paspauskite nuotolinio valdymo pulto mygtuką „Settings“ 
(krumpliaračio piktograma), kad įeitumėte į [Dashboard], tada 
pasirinkite [Input] > [HDMI]. 

（not included）

T
Projektorius automatiškai pradės HDMI atkūrimą, 
kai pirmą kartą bus prijungtas prie HDMI atkūrimo 
įrenginio. 



28

5.Leiskite iš USB atmintinės 
Su šiuo projektoriumi galite mėgautis muzika, vaizdo įrašais ir 
nuotraukomis arba įdiegti programas, kurios saugomos USB 
2.0 atmintinėje. 

① Atsisiųskite File Commander programėlę iš Google Play. 

② Įkiškite USB-A laikmeną į USB jungtį. 

③ Pasirinkite muziką, vaizdo įrašus arba nuotraukas iš USB 
atmintinės, kurias norite paleisti, ir paspauskite patvirtinimo 
mygtuką. 

④ Dar kartą paspauskite, kad sustabdytumėte atkūrimą. 
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6.Groti per išorinius garso įrenginius 
Šis projektorius taip pat gali būti prijungtas prie išorinių garso 
išvesties įrenginių, įskaitant ausines ir garsiakalbius; prijungus 
prie išorinių garsiakalbių, įmontuota garsiakalbių sistema 
išjungiama. 

①  Naudokite 3,5 mm garso kabelį arba adapterį (nepridedama), 
kad prijungtumėte ausines arba išorinius garsiakalbius. 

② Prijunkite kitą kabelio galą prie šio projektoriaus AUX 
jungties. 

• Garso girdėsite per ausines arba išorinius garsiakalbius. 

（not included）

T
Prieš prijungdami ausines ir jas užsidėdami, 
sumažinkite garsumą, kad išvengtumėte ausų 
pažeidimo. 
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7.„Bluetooth“ garsiakalbio režimas 
Šį projektorių galite naudoti kaip atskirą „Bluetooth“ 
garsiakalbį. 

① Norėdami perjungti į „Bluetooth“ kolonėlės režimą, turite dvi 
parinktis: 

A: Paspauskite  ant projektoriaus. 

B: Pradiniame puslapyje pasirinkite [Nustatymai] > [Ekranas 
ir garsas] > [Įjungti Bluetooth garsiakalbio režimą]. 

② Įjunkite „Bluetooth“ savo išmaniajame telefone ir pasirinkite 
„Nebula Capsule 3“ prisijungimui. 

T Norėdami išeiti iš „Bluetooth“ garsiakalbio režimo, 
paspauskite  ant projektoriaus arba laikykite 
nuspaudę  ant nuotolinio valdymo pulto dvi 
sekundes. 
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Sistemos atnaujinimas 
Norėdami visiškai patirti šio produkto naujausias funkcijas, 
rekomenduojama periodiškai atnaujinti sistemą. 

Jums bus pranešta, kai aptinkama nauja sistemos versija. 

Specifikacijos 
Specifikacijos gali būti keičiamos be išankstinio įspėjimo. 

Įvestis 5V  3A arba 9V  3A arba 12V  3A 
arba 15V  3A arba 20V  2.25A 

Energijos suvartojimas < 45W 
Budėjimo režimo 
energijos suvartojimas < 0,5W 

Rezoliucija 1920 × 1080

Suderinamos 
skiriamosios gebos 

  480p (60 Hz), 576p (50 Hz), 720p (30 
Hz), 720p (50 Hz), 720p (60 Hz), 1080p 
(24 Hz), 1080p (30 Hz), 1080p (50 Hz), 
1080p (60 Hz), 4K2K (23.976 Hz), 4K2K (25 
Hz), 4K2K (30 Hz), 4K2K (50 Hz), 4K2K (60 
Hz), 4096 (23.976 Hz), 4096 (25 Hz), 4096 
(30 Hz), 4096 (50 Hz), 4096 (60 Hz) 

Kontrasto santykis 400:1

Vaizdo formato santykis 16:9

Ekrano dydis 40" iki 120" 

Projekcijos santykis 1.2:1

Meto atstumas 1,06~3,18 m / 3,48~10,43 ft 

Šviesos šaltinis Šviesos diodas 

Fokusas Automobilis 

Keystone korekcija Automobilis 

Garsiakalbio išėjimo 
galia 8 W 

Triukšmas 28 dB 



32

Wi-Fi Wi-Fi 2,4 GHz/5,0 GHz 802.11 a/b/g/n/
ac 

„Bluetooth“ versija 5.1

„ B l u e t o o t h “  ve i k i m o 
diapazonas 25 m / 82 ft 

USB formatas FAT, FAT32 

Darbinė temperatūra 
Europoje ir JK: 0°C iki 25°C 

Kitose šalyse ir regionuose: 0°C iki 
35°C / 32°F iki 95°F 

Nuotolinio valdymo 
pultelio baterijos AAA x 2 

Trikčių šalinimas 
① Nepavyksta įsijungti 

•	Projektorius gali būti išsikrovęs. Įkraukite projektorių 15-
30 minučių ir patikrinkite, ar įsijungia maitinimo mygtuko 
šviesa. 

② Negalima įkrauti 

•	Naudokite pridėtą adapterį ir įkrovimo kabelį projektoriui 
įkrauti. 

•	Pabandykite naudoti kitą adapterį (ne mažiau kaip 30 W) 
ir USB-C įkrovimo kabelį. 

③ Nepavyksta prisijungti prie „Wi-Fi“ tinklo 

•	P a d ė k i t e  p r o j e k t o r i ų  p e r  1 6  p ė d ų  /  5  m  n u o 
maršrutizatoriaus ir vėl prijunkite. 

•	Nustatykite maršrutizatorių į 2.4 GHz arba 5 GHz ir 
bandykite dar kartą. 

•	Paleiskite projektorių ir maršrutizatorių iš naujo ir 
bandykite dar kartą. 

•	Išbandykite kitą „Wi-Fi“ tinklą arba savo telefono „hotspot“. 
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④ Neryškus vaizdas 

•	Šiek tiek pajudinkite projektorių arba paspauskite  
nuotolinio valdymo pultu, kad pradėtumėte automatinį 
fokusavimą. 

•	Norėdami rankiniu būdu sureguliuoti fokusą, eikite į 
[Nustatymai] > [Projektorius] > [Fokuso nustatymai] > 
[Rankinis fokusavimo koregavimas] ir naudokite nuotolinio 
valdymo pulto navigacijos mygtukus. 

•	Jei reikia, sureguliuokite projektoriaus kampą, kryptį ir 
aukštį. 

⑤ Iškraipytas vaizdas 

•	Atnaujinkite programinę įrangą į naujausią versiją. Jums 
bus pranešta, kai bus aptikta nauja programinės įrangos 
versija. 

•	Eikite į [Nustatymai] > [Projektorius] > [Vaizdo korekcija] > 
[Rankinis trapezijos koregavimas]. 

•	Perke lk i te  pro jektor ių  į  ka i rę  arba deš inę  arba 
pakoreguokite pakreipimą, jei reikia. 

⑥ Nėra HDMI signalo 

•	Naudokite kitą HDMI kabelį. 

•	Prijunkite savo projektorių prie kito HDMI atkuriamojo 
įrenginio. 

•	Prijunkite HDMI atkūrimo įrenginį prie savo televizoriaus 
naudojant HDMI kabelį, kad patikrintumėte, ar įrenginys 
arba kabelis neveikia tinkamai. 

•	Reguliuokite HDMI atkūrimo įrenginio išvesties skiriamąją 
gebą / dažnį, kad jis būtų toks pat kaip projektoriaus. 

⑦ Kaip leisti vaizdo įrašus be „Wi-Fi“ 

•	Atsisiųskite vaizdo įrašus į USB laikmeną FAT32 formatu. 
Norėdami atlikti tolesnius veiksmus, žr. „Leisti iš USB disko“. 
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Prekių ženklai 

„Bluetooth®“ žodinis ženklas ir logotipai yra registruoti prekių 
ženklai, priklausantys „Bluetooth SIG, Inc.“, o bet koks šių ženklų 
naudojimas „Anker Innovations Limited“ yra pagal licenciją. 
Kiti prekių ženklai ir pavadinimai yra jų atitinkamų savininkų 
nuosavybė. 

HDMI, HDMI logotipas ir High-Definition Multimedia Interface 
yra HDMI Licensing LLC prekių ženklai arba registruoti prekių 
ženklai Jungtinėse Valstijose ir kitose šalyse. 

Pagaminta pagal „Dolby Laboratories“ licenciją. Dolby, Dolby 
Audio ir dvigubos D simbolis yra „Dolby Laboratories Licensing 
Corporation“ prekių ženklai. 

Garantija 
30 dienų pinigų grąžinimo garantija dėl bet kokios priežasties 

Per 30 dienų nuo įsigijimo galite grąžinti nepažeistą gaminį 
ir pakuotę, kad gautumėte PILNĄ PINIGŲ GRĄŽINIMĄ dėl bet 
kokios priežasties. Jei grąžinimo priežastis nėra susijusi su 
kokybe, klientas turi apmokėti grąžinimo siuntimo išlaidas. 
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12 mėnesių garantija kokybės problemoms spręsti 

Nebula gaminiai yra garantuojami be medžiagų ir gamybos 
defektų 12 mėnesių nuo pirkimo datos. Per šį laikotarpį 
„Nebula“ suteiks pakeitimą ir padengs visas grąžinimo 
siuntimo išlaidas už gaminius, kurie sugestų įprasto naudojimo 
metu. 

Atkreipkite dėmesį: Bet kokios pateiktos siuntimo etiketės turi 
būti panaudotos per 20 dienų nuo jų išdavimo datos Nebula 
Support. 


